Oras Safira

Installation and maintenance guide
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1016

EN 817

| (ISO 3822) (0.2 I/s)

50 - 1000 kPa

0.31 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
120 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

1036

EN 817

1 (ISO 3822) (0.2 I/s) Oras lab.

50 - 1000 kPa

0.27 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
160 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

1054

EN 817

| (ISO 3822)

50 - 1000 kPa

0.26 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
180 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C
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1055

EN 817 =
| 1ISO 3822) G3/4
50 - 1000 kPa <

>

S

0.26 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
180 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

ri?

171

137

1056

EN 817

| (ISO 3822) (0.2 I/s)

50 - 1000 kPa

0.29 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
140 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

177

1070
150+3 173

EN 817 T—T
1 (1ISO 3822)

50 - 1000 kPa

0.26 /s (300 kPa) © L
0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers) =
50 )

180 kPa (0.2 I/s) G3/4
300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)

max. +80°C

G3/4
106
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1073

EN 817
1 (ISO 3822) (0.2 I/s)
50 - 1000 kPa

0.25 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)

190 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)

max. +80°C

1073X

EN 817
1 (1ISO 3822) (0.2 I/s)
50 - 1000 kPa

0.25 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)

190 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)

max. +80°C

1074

EN 817
1 (1ISO 3822) (0.2 I/s)
50 - 1000 kPa

0.25 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)

200 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)

max. +80°C
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1074X

EN 817

I (ISO 3822) (0.2 1/s)

50 - 1000 kPa

0.25 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
190 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

1075

EN 817

1 (ISO 3822) (0.2 I/s) Oras lab.

50- 1000 kPa

0.26 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
180 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

1075X

EN 817

1 (ISO 3822) (0.2 I/s) Oras lab.

50 - 1000 kPa

0.26 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
180 kPa (0.3 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

150220 | 308
N
(&)
>
o —
X ii
r 019
115 200
150+3 173

AN
7, —

e

Gl1/2 50 115

G3/4
104

150+20 207

.

G1/2

G1/2 92 115

7(24)



1077

EN 817

| (ISO 3822)

50 - 1000 kPa
0.17 I/s (300 kPa)
100 kPa (0.1 I/s)
max. +80°C

1077X

EN 817

| (ISO 3822)

50 - 1000 kPa
0.17 I/s (300 kPa)
100 kPa (0.1 I/s)
max. +80°C

1085
EN 817

| (ISO 3822) Oras lab.

50 - 1000 kPa
0.26 I/s (300 kPa)
175 kPa (0.2 I/s)
max. +80°C
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1072

EN 817

I (ISO 3822) (0.2 I/s)

I (ISO 3822) (0.3 I/s)

50 - 1000 kPa

0.33 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
160 kPa (0.2 I/s)

260 kPa (0.3 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

150+3
ﬁ]%
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1072X

EN 817

I (ISO 3822) (0.2 I/s)

II (ISO 3822) (0.3 I/s)

50 - 1000 kPa

0.33 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
160 kPa (0.2 I/s)

260 kPa (0.3 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

1063U

EN 817

| (ISO 3822) Oras lab.
50 - 1000 kPa

0.26 I/s (300 kPa)
180 kPa (0.2 I/s)
max. +80°C
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1040

EN 817

Il (ISO 3822) Oras lab.
50 - 1000 kPa

0.32 I/s (300 kPa)
260 kPa (0.3 I/s)

max. +80°C

1040U
EN 817

Il (ISO 3822) Oras lab.

50 - 1000 kPa
0.32 I/s (300 kPa)
260 kPa (0.3 I/s)
max. +80°C

1041U
EN 817

I (ISO 3822) Oras lab.

50 - 1000 kPa
0.32 I/s (300 kPa)
260 kPa (0.3 I/s)
max. +80°C
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1066 (1070+200100+211225+520)

EN 817

1 (ISO 3822) (0.2 I/s)

50 - 1000 kPa

0.25 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
190 kPa (0.2 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

140
191

1067 (1072+520-11)

EN 817

| (ISO 3822) (0.2 I/s)

I (ISO 3822) (0.3 I/s)

50 - 1000 kPa

0.33 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
160 kPa (0.2 I/s)

260 kPa (0.3 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)
max. +80°C

700
650
—
1

1068 (1072+520)

EN 817

| (ISO 3822) (0.2 I/s)

I1 (ISO 3822) (0.3 I/s)

50 - 1000 kPa

0.33 I/s (300 kPa)

0.2 I/s (300 kPa, with flow reducers)
160 kPa (0.2 I/s)

260 kPa (0.3 I/s)

300 kPa (0.2 I/s, with flow reducers)

max. +80°C = ™

700
650
—
—
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1069

EN 817
50- 1000 kPa
max. +80°C

1065C

max. +80°C

Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
EE Paigaldus
ES Montaje

x = 150+20
u=150«15

290

146

135

75

Fl Asennus NL Installatie
FR Installation NO Montering
IT Montaggio PL Instalacja
LT Montavimas RO Instalare
LV Montaza

160

12 (24)

M2éx1.5 '

100

RU YcraHoBka
SE Installation
SK Instalacia

UA BcTaHOBNEHHSsI




Installation

CZ Montaz FI Asennus NL Installatie RU YcTaHoBska
DE Montage FR Installation NO Montering SE Installation
DK Installation IT Montaggio PL Instalacja SK Instalacia
EE Paigaldus LT Montavimas RO Instalare UA BcTaHoBneHHs
ES Montaje LV Montaza
= 1
Oﬁtﬂ% 30 (O L.TEST
max.

on ® 1600 kPa

X-model

)

e}

U-model

B
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Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
EE Paigaldus
ES Montaje

3
@

Fl Asennus
FR Installation
IT Montaggio
LT Montavimas
LV Montaza

NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja
RO Instalare

RU YcTaHoBka
SE Installation
SK Instalacia

UA BcTtaHoBneHHSA
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Installation

CZ Montaz
DE Montage
DK Installation
EE Paigaldus
ES Montaje

Fl Asennus
FR Installation
IT Montaggio
LT Montavimas
LV Montaza

NL Installatie
NO Montering
PL Instalacja
RO Instalare

TEST

max.
1600 kPa

RU YcTaHoBka

SE Installation
SK Instalacia

UA BcTtaHoBneHHS
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Operation

CZ Funkce FI Toiminta NL Bediening RU lMpuHumn pencteuns
DE Funktion FR Utilisation NO Funksjon SE Funktion

DK Betjening IT Funzionamento PL Dziatanie SK Prevadzka

EE Toimimine LT Veikimo principas RO Functionare UA TpuHumn gi

ES Servicio LV Darbibas princips

==

Limiting the flow rate

CZ Omezeni pratoku LV Udens pliismas ierobezosana

DE Bergenzung der DurchfluBmenge NL Begrenzing van de doorstroomhoeveelheidg
DK Begraensning af vandmasngden NO Begrensning av vannmengde

EE Vooluhulga piiramine PL Ograniczenie wielkosci strumienia

ES Limitacion de la tasa de flujo RO Limitarea debitului

Fl Virtaaman rajoitus RU PerynupoBaHue notoka

FR Limitation du débit SE Fl6desbegransning

IT Limitazione della portata SK Obmedzenie prietoku

LT Vandens srovés reguliavimas UA PeryntoBaHHs NOTOKY

25 @
@
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To change the cartridge

CZ Vyména kartuse

DE Ein- und Ausbau der Kartusche

DK Udskiftning af reguleringskassette (unit)
EE Seadeosa vahetus

ES Montaje del cartucho

FI Saatéosan vaihto

FR Montage et démontage de la cartouche
IT Montaggio della cartuccia

LT Valdanciosios kasetés pakeitimas

<
25 @ 38 O
on @@® ®

Off

LV Regulesanas mehanisma kasetes maina
NL Vervangen van het keramische binnenwerk
NO Skifting av kassett

PL Wymiana modutu sterujacego

RO inlocuirea cartusului

RU 3ameHa perynnpoBo4Horo 6oka

SE Byte av kassett

SK Vymena kartuse

UA 3awmiHa peryntoBanbHOro 651oky

17 (24)



Changing the diverter

CZ Vyména prepinace

DE Wartung des Umstellers
DK Udskiftning af omskifter
EE Suundvahetaja vahetamine
ES Cambiar la inversor

Fl Vaihtimen vaihto

18 (24)

FR Changement de I'inverseur
IT Sostituzione della deviatore
LT Perjungiklio pakeitimas

LV Triseju varsts maina

NL Omsteller vervangen

NO Bytting av omkaster

PL Wymiana przetacznika
RO inlocuirea divertorului
RU 3ameHa nepekntovarens
SE Byte av omkastare

SK Vymena prepinaca

UA 3awmiHa nepemukaya




Cleaning the faucet

cz Citéni baterie

DE Reinigung der Armatur
DK Rengering af armaturet
EE Puhastamine

ES Limpieza de la griferia
FI Puhdistus

FR Nettoyage du robinet
IT Pulizia della rubinetteria
LT Maisytuvo valymas

LV Krana tinsana

NL Reinigen van de kraan
NO Rengjering av kranen

PL Czyszczenie baterii

RO Curatire

RU Yuctka cmecutens

SE Rengoring av blandarna
SK Cistenie vodovodnej batérie
UA YuieHHs 3milyBaya

G o

4444
d

ALCOHOL @

L] ##

[ 8 =

Cleaning/changing the aerator

cz Cisténi/Vyména perlatoru

DE Reinigung/Wechseln des Luftsprudlers
DK Rensning/Udskiftning af perlator

EE Ohusti puhastamine/vahetamine

ES Limpieza/Cambiar el aireador

Fl Poresuuttimen puhdistaminen/vaihtaminen
FR Nettoyage/Changement de I'aérateur

IT Pulizia/Sostituzione dell’aereatore

LT Aeratoriaus valymas ir pakeitimas

LV Aeratora tiriSana/maina

NL Reinigen/veranderen van de perlator
NO Rensing/Bytting av stralesamler

PL Czyszczenie/Wymiana perlatora

RO Curatirea/inlocuirea aeratorului

RU OuncTtka n 3ameHa asparopa

SE Rengoring/Byte av stralsamlare

SK Cistenie/Vymena perlatora

UA YuwieHHs Ta 3amiHa aepartopa
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Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat

DE Ersatzteile FR Pieces détachées
DK Reservedele IT Pezzi di ricambio
EE Varuosad LT Atsarginés dalys

ES Piezas de recambio LV Rezerves dalas

1040, 1040U, 1041V,

602502V
602503V
158726

158890

602103V
601987V
601989V

NOoOOahr~,ON=

1063V

602502V
602503V
158726
158890
601989V

Qb ON =

20 (24)

NL Reserve-onderdelen RU 3anacHble 4actu
NO Reservedeler SE Reservdelar

PL Czesci zamienne  SK Nahradné diely
RO Piese de schimb UA 3anacHi YacTuHu




Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat NL Reserve-onderdelen RU 3anacHble 4actu
DE Ersatzteile FR Pieces détachées  NO Reservedeler SE Reservdelar

DK Reservedele IT Pezzi di ricambio PL Czesci zamienne SK Nahradné diely
EE Varuosad LT Atsarginés dalys RO Piese de schimb UA 3anacHi 4actuHun

ES Piezas de recambio LV Rezerves dalas

1016, 1036, 1054, 1055, 1056, 1070, 1073,
1073X, 1074, 1074X, 1077, 1077X, 1085

1 602502V
2 1000785V
3 158726
4 158890

1075, 1075X

602502V
1000785V

158726

158890

601989V 1

aAhrON =

1066, 1067, 1068, 1072, 1072X

602502V
1000785V
158726
158890
232213 s
601988V -

oA WN =
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Spare parts

CZ Nahradni dily Fl Varaosat

DE Ersatzteile FR Pieces détachées
DK Reservedele IT Pezzi di ricambio
EE Varuosad LT Atsarginés dalys

ES Piezas de recambio LV Rezerves dalas

1065C

1 602502V
2 602637V

069

602502V
602503V
159428
158726
158890

G Hh ON = -

200100

1 209692
209675/10
209695
229518/10

A WOWN

22 (24)

NL Reserve-onderdelen RU 3anacHble 4actu
NO Reservedeler SE Reservdelar

PL Czesci zamienne  SK Nahradné diely
RO Piese de schimb UA 3anacHi YacTuHu
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Oras Group is a powerful European provider of sanitary fittings: the market leader
in the Nordics and a leading company in Continental Europe. The company's
mission is to make the use of water easy and sustainable and its vision is to

become the European leader of advanced sanitary fittings. Oras Group has two
strong brands: Oras and Hansa.

The Group's head office is located in Rauma, Finland, and the Group has three
manufacturing sites: Kralovice (Czech Republic), Olesno (Poland) and
Rauma (Finland). Oras Group employs approximately 1,200 people in twenty
countries. Oras Group is owned by Oras Invest, a family company and
an industrial owner.

943226-07-17

ORAS Ltd

Isometsantie 2, PO. Box 40
FI-26101 Rauma

Tel. +358 2 83 161

Fax +358 2 831 6300
info.finland@oras.com
WWW.0ras.com

ofas




